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® Access your favourite websites, Facebook, Twitter,
Tumblr, Yahool, Flickr, etc...

® Check your e-mails (GMail, Hotmail, Yahoo, etc...)
@ Watch your favourite YouTube videos

® Listen to your favourite music on SHOUTcast radio
® Online Shopping through your TV (Amazon, Ebay...)

® Chat with your friends on Facebook, Windows Live,
Google Talk or Yahoo! Messenger via meebo.com

...and watch, record High Definition
Television

* Please visit amikostb.com for the list of supported devices
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1 SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN
Das Blinklicht mit dem Pfeilsymbol Warnung: Um das Risiko eines Das Ausrufezeichen in einem
in einem gleichseitigen Dreieck soll dem elektrischen Schlags zu vermindern, gleichseitigen Dreieck soll
Benutzer “geféhrliche Spannung” das Gehduse nicht offnen. den Benutzer an wichtiges
anzeigen und das Risiko eines Uberlassen Sie den Service Bedienungs- und Instandhaltungsservice
elektrischen Schlags verhindern. ausschlieBlich qualifiziertem Personal. erinnern.

WARNUNG: Verwenden Sie dieses STB nicht an Orten, wo Kontakt mit Wasser oder Untertauchen mdglich ist. Nicht in der Ndhe von
Blumenvasen, Waschbecken, Kiichenspiilen, Waschwannen, Swimmingpools usw. verwenden.

WARNUNG: Keine Kerzen oder Lampensténder auf das Gehduse stellen, es besteht Feuergefahr.

WARNUNG: Das Gerat darf nur an eine Stromversorgung des in den Betriebsanleitungen beschriebenen Typs oder wie auf dem Gerét
markiert angeschlossen werden. Wenn Sie sich bei der Art der Stromversorgung bei sich zuhause nicht sicher sind (zum Beispiel
120 oder 230 V), wenden Sie sich an Ihren Héndler vor Ort oder an das 6rtliche Energieversorgungsunternehmen.

WARNUNG: Dieses Produkt verwendet Dioden. Nicht das Gehduse Gffnen oder Teile des inneren Mechanismus beriihren. Wenden
Sie sich fiir technischen Service an Ihren 6rtlichen Handler, wenn ein Offnen erforderlich ist.

Anmerkung: Um die richtige Verwendung dieses Produktes sicherzustellen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung genau und
bewahren Sie sie fiir die Zukunft auf.

Anmerkung: Dieses Produkt verwendet Dioden. Das Gehduse nicht 6ffnen, um zu verhindern, dass das Gerat direkter Strahlung
ausgesetzt ist.

Reinigung des Gerates: Nachdem die Stromversorgung des Gerétes abgeschaltet ist, konnen Sie das Gehduse, die Bedienplatten
und die Fernbedienung mit einem weichen Tuch, das mit einer milden Reinigungsldsung leicht befeuchtet ist, reinigen.

Zubehir: Nie Zubehor und/oder Ausstattung ohne Einverstédndnis des Herstellers hinzufiigen. Solche Ergdnzungen kénnen das Risiko
von Feuergefahr, elektrischem Schlag oder einer anderen persénlichen Verletzung zur Folge haben.

Auffinden: Schlitze und Offnungen in dem Gehéuse dienen der Liiftung zum Schutz gegen Uberhitzung. Diese Offnungen nicht blockie-
ren oder ihre Blockierung durch Platzieren auf ein Bett, Sofa oder einer dhnlichen Oberflache zulassen. Auch sollte das Gerét nicht iiber
einem Radiator oder Heizquellen angebracht werden.

Netzleitungsschutz: Das Stromversorgungskabel dort platzieren, wo es nicht im Wege ist und keine Personen betreten kénnen. Bitte
achten Sie besonders auf Kabel bei Steckern sowie Buchsen und den Punkt, an dem sie aus dem Gerdt kommen.

Objekt- und Fliissigkeitseintritt: Geben Sie nie Objekte durch die Offnungen in den STB. Sie kéinnten Punkte mit geféhrlicher Spannung
beriihren oder Teile kurzschlieBen und so einen elektrischen Schlag ausldsen. Nie Fliissigkeit auf dem STB verschiitten.

Anmerkung: Auf den Linsen kann sich unter folgenden Umsténden Feuchtigkeit bilden:

- wenn das Gerédt plotzlich von einer kalten Umgebung oder einem Raum mit Klimaanlage an einen warmen Ort gebracht wird

- unmittelbar nach Anschalten eines Heizgerétes

- in einem dunstigen oder sehr feuchten Raum

Wenn die Feuchtigkeit sich in dem Gerét niederschlagt, funktioniert es nicht richtig. Um dieses Problem zu beheben, schalten Sie den
Strom an und warten ungeféahr zwei Stunden, bis die Feuchtigkeit verdampft ist.

Ersatz von Teilen: Wenn Teile des Gerates zu ersetzen sind, muss der Anwender sicherstellen, dass der Servicetechniker die Ersatzteile
verwendet, die vom Hersteller vorgegeben sind oder dieselben Eigenschaften wie der Originalteil haben. Ungenehmigtes Ersetzen kann
Feuer, einen elektrischen Schlag oder eine andere Geféhrdung zur Folge haben.

Sicherheitsiiberpriifung: Nach Abschluss der Wartungs- und Reparaturarbeiten muss der Benutzer vom Servicetechniker die
Ausfiihrung einer Gesamt-Sicherheitsiiberpriifung verlangen, um sicherzustellen, dass das Gerdt in gutem Zustand ist.
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Vielen Dank fiir den Kauf des HD Receivers.

Dieser HD Receiver entspricht vollstdndig dem interna-
tionalen DVB Standard und Gbertragt digitale Bilder, Kldnge,
Informationsanleitungen sowie Teletext direkt durch die Sendung
an lhr TV-Gerét.

Jetzt kdnnen Sie digital iibertragene Musik, Nachrichten, Filme
und Sportsendungen bequem im Biiro oder zu Hause sehen.

Im Abschnitt Servicesuche werden sowohl automatische
Servicesuche als auch der manuelle Suchmodus angeboten. Sie
konnen Endlesss TV- und Radiodienste speichern und mit den
bevorzugten Sperr-, Lésch-, Verschiebungs- und Sortierfunktionen
arbeiten.

Das Menii ist sehr modern und unterstiitzt viele Sprachen. Alle
Funktionen kénnen durch die Fernbedienung, einige aber auch
Uber die Vorderseite ausgefihrt werden. Der HD Receiver ist
benutzerfreundlich und an zukiinftige Weiterentwicklungen
anpassbar. Bitte beachten Sie, dass neue Software die Funktionen
des HD Receivers verdndern kann.

Wenn Sie Schwierigkeiten beziiglich der Bedienung Ihres HD
Receivers haben, lesen Sie bitte den entsprechenden Abschnitt
dieses Handbuchs einschlieBlich Fehlerbehebung. Dieses
Handbuch bietet Ihnen niitzliche Informationen fiir die Verwendung
des HD Receivers.

MPEG vollsténdig DVB-S / DVB-S2 HD kompatibel
Endless-Kandle (TV und Radio) sind programmierbar
Vielsprachige Meniitextunterstiitzung

Bearbeiten der Kanalliste

Bearbeiten der Liste ,Bevorzugte Sender”

Echtfarben Bildschirmanzeige (OSD)

Volle Bild in Grafik Funktion (PIG)

Elektronischer Programmifiihrer (EPG) fiir Kanalinformation auf
dem Bildschirm

Unterstiitzung von Untertiteln

Teletext, unterstitzt von der Software

Kindersicherung bei Kandlen und Programmierung

Programm- und Kanalinformationsiibertragung von Receiver
zu Receiver

S/PDIF fiir einen digitalen Audio oder einen digitalen Dolby
Bitstrom-Ausgang

DiSEqC 1.0, 1.1, 1.2 und USALS

HDMI HD Video-/Audio-Ausgang

USB 2.0 Schnittstelle

LED-Anzeige fiir Serviceinformation

RTC (Echtzeituhr)

Zeitverschiebung

Videoaufzeichung

Einen Kanal aufzeichnen und einen anderen Kanal zeitlich ver-
schieben (auf Wunsch)

Eingebettetes Conax Kartenlesegerat

Voll HD 1080p Ausgang per HDMI

AVI, MKV, MPG, TS, WMA, WMV, M2TS, FLV, DAT, ASF, MP3
Wiedergabe

Kompatibel mit YouTube, SHOUTcast Radio und Picasa
Wettervorhersage & RSS Lesefunktionen

Unterstiitzung von Software-Upgrade iiber USB, RS232 oder
Internet

Endless Méglichkeit mit Plugin-Unterstitzung

Unterstiitzung von Nachrichten, hdufig gestellte Fragen und
Benutzerhandbuch

Dateien vom FTP-Server herunterladen

Basiert auf LINUX

4 FERNBEDIENUNG
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Sie konnen den Receiver ein-/ausschalten, mit dem Bildschirmmeni
a]rbeiten und eine Vielzahl von Hotkey-Funktionen nutzen.

O Power

Um Ihren Receiver von Standby aus auf an oder aus zu schalten
X Stumm

Wird verwendet, um die Audiofunktion an oder auszuschalten
Numerische Tasten

Werden fiir die Auswahl der Kanéle oder zur Eingabe von
Programmierungsparametern verwendet

/573 (TV / RADIO)

Der Receiver wechselt zwischen TV- und Radio-Modus

& (zoom)

Driicken Sie & die Taste Zoomzeiten von X1 bis X16 auswéhlen.
O WIEDERAUFRUF

Kehrt zum vorhergehenden Meni oder Status zuriick

TV/SAT

Der Receiver wechselt zwischen TV- und Empfangsmodus

7 (INFORMATION)

Zeigt den Kanalstatus oder verschiedene Programminformationen
des derzeitigen Services an

Elektronischer Programmfiihrer (EPG)

Zeigt den Programmifiihrer an, wenn verfugbar

MENU

Zeigt das Hauptmenii auf dem Bildschirm an oder kehrt zum
vorhergehenden Menii oder Status zuriick

VERLASSEN

Loschen der Benutzerfunktionen und Ruckkehr in den
Ansichtsmodus von einem Menii aus

0K

Zur Auswahl der Meniioption oder zum Updaten bei Eingabe
TASTE />

Zur Regelung der Lautstérke oder um den Cursor im Menii nach
links oder rechts zu verschieben

TASTEA/V

Zum Wechsel der Kandle oder um den Cursor im Menii nach oben
oder unten zu verschieben

P+/P-

Um mit dem Cursor zur ndchsten oder vorhergehenden Seite des
Meniis oder der Kanalliste zu verschieben

*REC

Hat pro Menii verschiedene Funktionen

Teletext

Zeigt Teletextinformationen der aktuellen Kanalunterstiitzungen
Untertitel

Untertitelanzeige

UHF

Wenn Ihr TV-Gerét durch einen RF Modulator (UHF) angesch-
lossen ist, wahlen Sie mit der Taste nach oben/nach unten die
Ausgangskanalnummer zwischen CH21 und CH69

Q (SUCHEN)

Wird zum sofortigen Auffinden der Kanéle verwendet und ordnen
nach Zeichen verwendet

O TIMER

Wenn Sie die Timer-Taste driicken, kdnnen Sie die Standby-Zeit
einstellen

V. FORMAT

Driicken Sie die Taste P/N, um im Anzeigemodus zwischen ,Nach
Quelle”, ,Nach nativem TV” ,480i", ,480P”,”576i","576p",”720P”
und ,1080i” zu wechseln.

FAV (FAVORITEN)

Versetzt den Receiver in den Modus Bevorzugter Server,

zeigt den bevorzugten Kanal an

£7 ORDNER

Driicken Sie diese Taste, um direkt in das Menii Aufzeichnungsmanager
zu gelangen

AUDIO (rote Taste)

Audiokanaleinstellung, um Audiomodus, links, rechts, Stereo,
Mono zu wéhlen

OPTION (GRUNE TASTE)

Zeigt NVOD-Information auf den derzeitig unterstiitzten Kandlen
SAT

Zeigt die Satellitenliste an

“Yr« Wiedergabemodus

Wahlt den Wiedergabemodus beim MP3 oder JPEG-Player
<% USB

Fiir das sichere Entfernen der USB-Festplatte.

Zeitversetztes Fernsehen (Timeshift, TMS)

Driicken Sie diese Taste, um die Informationsleiste Timeshift
anzuzeigen

> Abspielen

Zur Wiedergabe oder Aufnahme von MP3 oder JPEG-Dateien
= Stopp

Stoppen von Timeshift, Aufnahme oder des MP3/-JPEG-Players
11 PAUSE

Wird fiir die Auswahl der Einfrierfunktion verwendet

Einmal driicken, um das Bild auf dem Bildschirm einzufrieren
o Aufnehmen

Beginnt die Aufnahme

<« FB

Startet die Funktion Schneller Ricklauf

» FF

Startet die Funktion Schneller Vorlauf

«SB

Startet die Funktion Langsamer Riicklauf

> SF

Startet die Funktion Langsamer Vorlauf

Stromschalter: Zum An- oder Ausschalten des Gerétes
MENUTASTE: Zeigt das Hauptmenii auf dem Bildschirm an oder
kehrt zum vorhergehenden Meni oder Status zuriick

TASTE </»: Zur Regelung der Lautstarke oder zur Navigation
mit dem Cursor im Menii nach links oder rechts

TASTE A/V: Zum Wechsel der Kanale oder zur Navigation mit
dem Cursor im Menii nach oben oder unten

TASTE OK: Um die TV/Radiokanalliste zu sehen oder zur
Bestétigung im Menii

Fernsensor: Erkennt Infrarotsignale der Fernbedienung

Anzeige: (Typ LED) Zeigt den Betriebsstatus des Receivers an
Strom-Anzeige: Wahrend der Receiver eingeschaltet ist und im
Standby-Modus

Kartensteckplatz: Eine CA-Steckplatz-Schnittstelle fiir Conax.
Fuhren Sie die Smart Card mit der Chipseite oben ein!

Bitte beachten Sie die Diagramme oben fiir alle mdglichen
Anschliisse Ihres Receivers.

SchlieBen Sie das Gerét nicht an die Netzsteckdose an, bevor alle
anderen Anschliisse gemacht und tiberpriift wurden.

Ihre Konfiguration kann je nach Modell variieren.

LOOP: Ermdglicht den Anschluss eines weiteren Receivers

LNB AN: Dieser Eingang ist fiir den Anschluss des Koaxialkabels
Ihrer Satellitenantenne

AUDIO R/L: Diese RCA-Anschliisse werden zum Anschluss eines
externen Audioverstarkers oder Systems verwendet
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TV: Dieser Eingang wird verwendet, um Ihr TV mittels SCART-
Kabel anzuschlieBen.

HDMI: Audio- und Video-Ausgangsbuchse fiir TV nur mit HDMI-
Eingangsbuchse

CVBS: Komponentenvideo-Ausgangsbuchse fiir TV-Set

§/PDIF: Audio-Ausgangsbuchse fiir Lautsprecherset mit PDIF
USB: USB 2.0-Schnittstelle, an USB-Festplatte oder Flashdisk
anschlieBen

RS 232C: Dient dazu, Ihren Receiver mit einem seriellen Kabel an
einen Computer anzuschlieBen

STROM: Um die Stromversorgung des Receivers auf EIN-/AUS
zu schalten

ETHERENT: Wird fir den Anschluss an das Internet benutzt

7 ANSCHLUSS IHRES SYSTEMS

Es gibt drei Arten, den Receiver an lhr bestehende TV-System
anzuschlieBen. Wir empfehlen fiir das beste Ergebnis eines der
folgenden Gehduse:

. Wenn Sie ein hochauflésendes Fernsehgerdt haben, sollten Sie
fir das beste Ergebnis ein HDMI-Kabel verwenden. Verbinden
Sie ein Ende des Kabels mit dem HDMI-Stecker, das andere
Ende mit dem entsprechenden Stecker Ihres Fernsehers. In
diesem Fall miissen Sie keine Audio-Anschliisse vornehmen,
denn die HDMI-Verbindung ist fiir Stereo Audio oder digitales
Dolby Audio geeignet.

SchlieBen Sie ein Ende des SCART-Kabels an den TV-(SCART)
Stecker an der Riickseite des Receivers und das andere Ende
an einen SCART-Stecker lhres TV-Gerétes an.

SchlieBen Sie ein Ende des RCA-Kabels an den TV-(RCA)
Stecker an der Riickseite des Receivers und das andere Ende
an einen RCA-Stecker Ihres TV-Gerates an.

e

g

3d

SchlieBen Sie zum Schluss das Koaxialkabel vom Betreiber an die
CVBS-Buchse des Receivers an.

Mit externem Audio/Hi-Fi-System

Um ein externes Audio Hi-Fi-System anzuschlieBen, wurde der
Receiver mit zwei RCA-Anschlissen an der Riickseite versehen,
die mit Audio L und R gekennzeichnet sind.

Verbinden Sie mit einem RCA Stereokabel die Buchsen AUDIO L,
R an der Riickseite des Receivers und die Eingangsbuchsen LINE,
AUX, ERSATZ ODER EXTRA lhres Hi-Fi-Systems.

7.1 TV mit motorisiertem System (DiSEqC 1.2)

Verbinden Sie ein Ende lhres Koaxialkabels mit dem Anschluss
LNB EIN des Receivers und das andere Ende mit REC oder dem
Receiveranschluss des DiSEqC 1.2 Motors.

Verbinden Sie durch das Koaxialkabel den LNB mit dem LNB-
Anschluss des DiSEqC 1.2 Motors.

Alle unsere Receiver sind dafiir konzipiert, mit DiSEqC 1.0 und
DiSEqC 1.2 kompatibel zu sein.

Dies ermdglicht den Anschluss mehrere Antennen zugleich an
den Receiver.

Wenn Sie zwei oder mehr fixe Antennen oder LNBs haben, so
empfehlen wir die Verwendung eines DiSEqC 1.0-Schalters.
Verbinden Sie durch das Koaxialkabel den ersten LNB mit dem
Eingangsanschluss von LNB 1 oder LNB A des DiSEqC 1.0-
Schalters.

Machen Sie dasselbe mit allen anderen LNBs, die Sie haben.
SchlieBen Sie das andere Ende an die Buchse LNB EIN des
Receivers an.

Um den Receiver zu digitalisieren, kdnnen Sie entweder direkt eine
Einzelantenne oder einen LNB

eines mehrfach gespeisten Gerates anschlieBen.

8 GRUNDBETRIEB

Einschalten des STB

Driicken Sie zuerst auf [() POWER], um das Gerat einzuschalten.
Wenn der STB zum ersten Mal verwendet wird, ist der erste Kanal
auf der Standard-Kanalliste eingestellt. Wenn der STB nicht zum
ersten Mal verwendet wird, ist derselbe Kanal eingestellt wie beim
letzten Einschalten.

? Haufig gestellte Fragen

F: Die Stromversorgung meines STBs wurde angeschaltet und
das Gerat befindet sich nicht im Standby-Modus, aber der
TV-Bildschirm hat nichts gezeigt:

A: Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerdt auf den richtigen
Videoeingang eingestellt wurde (nicht die TV-Kanéle). Wenn Sie
das Gerdt zum Beispiel mit dem Eingang Video 1 des TV-Sets
verbunden haben, muss das TV-Gerdt auf Video 1 umgestellt
werden.

F: Die Stromversorgung meines STB wurde angeschaltet und
das Gerat befindet sich nicht im Standby-Modus, aber der
TV-Bildschirm hat nur ein Popup-Fenster mit der Information
,Kein Signal” gezeigt.

A: Das bedeutet, der Kanal, den Sie wahlen hat kein Signal.
Uberpriifen Sie den Anschluss des Signalkabels oder kontaktieren
Sie den Betreiber.

Strom

1. Das Driicken der Taste [() POWER] kann den Standby-Status
eingeben

2. Im Standby-Status wird durch abermaliges Driicken der Taste
[ch POWER] das Gerét zuriickgesetzt und die Wiedergabe des
vorhergehenden Kanals fortgesetzt.

3. Der Benutzer kann auch die Hautpstromversorgung des Gerates
trennen, um den Standby-Status zu beenden.

Kanal hinauf/Kanal hinunter
Driicken Sie im Vollbildmodus A /¥, um den Kanal zu wechseln.

Lautstarke hoch/Lautstérke niedrig
Driicken Sie im Vollbildmodus <&/® oder [ vol+/vol-], um die
Lautstarke einzustellen.

Nummer
Driicken Sie bei vollem Bildschirm auf der Fernbedienung die
Nummerntaste und [EINGABE], um den Kanal zu wechseln.

Stumm

1. Driicken Sie die Taste [¥ STUMM], um den Ton auf stumm zu
schalten, und der Bildschirm zeigt ein stummes 0SD.

2. Driicken Sie erneut die Taste [k STUMM], um den Ton wieder
einzuschalten.

AMIKO SHD 8900

Pause

Remanemas
P rd

——

1. Driicken Sie im Wiedergabemodus [Il PAUSE], so macht das
Bild eine Pause, aber der Ton des Kanals bleibt.

2. Driicken Sie [WIEDERGABE], so springt der Bildschirm auf
das derzeitige Bild um, und der Ton des Kanals spielt dazu
passend.

Wiederaufruf

Driicken Sie [© WIEDERAUFRUF], so erfolgt ein sofortiger
Wechsel auf den vorhergehenden Kanal, den Sie vor den derzei-
tigen Kanal gespielt haben.

Favoriten

1. Driicken Sie im Vollbildmodus [FAV(FAVORITEN)], so wird
links auf dem Bildschirm ein Fenster mit "Favoritengruppe” an-
gezeigt, das Sie wie unten sehen kdnnen:

2. Sie konnen [«@/W] driicken, um verschiedene "Favoritengruppen”
auszuwahlen.

Das Driicken der Taste [Seite+/Seite-] kann die Funktion "Seite

nach oben/Seite nach unten” aktivieren.

3. Driicken Sie [verlassen], um das derzeitige Fenster zu ver-
lassen.

SAT

1. Driicken Sie bei Vollbildmodus [SAT], so wird links auf dem
Bildschirm das Fenster "Satellitengruppe” angezeigt, das Sie
wie unten sehen konnen:

2. Sie konnen die Tasten [A/V] dricken, um eine andere
"Favoritengruppe” auszuwdhlen.

3. Driicken Sie [Verlassen], um das derzeitige Fenster zu ver-
lassen.

? Héufig gestellte Fragen
F: Warum zeigt der Bildschirm nach dem Driicken der Taste
[FAV(FAVORITEN)]”Kein Favoritenkanal” an?

"J"v" L
Wk
. XN N
o) wd 8 praXie
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-

A: Weil Sie keine Kandle als ,Favoritenkandle” eingestellt haben.
Siehe Favoriten

Audio
1. Driicken Sie im Vollbildmodus die Taste [AUDIO], so 6ffnet
sich das Fenster "Audio” auf dem Bildschirm.

2.Sie kénnen die Audiospur modifizieren, indem Sie
[«4/P] driicken und den Audiomodus durch Driicken der Taste
[/ verdndern.

3. Modus: Links/Rechts/Stereo/Mono

Information

Driicken Sie bei Vollbildmodus die Taste [Z (INFORMATION)],
um die Infoleiste zu 6ffnen, driicken Sie sie erneut, um den EPG-
Informationsbildschirm anzuzeigen, dann driicken Sie die [rote]
Taste, um den Informationsbildschirm anzuzeigen. Im Fenster
erscheinen die Parameter des aktuellen Kanals.

EPG

1. Der STB hat einen elektronischen Programmfiihrer (EPG),
um lhnen zu helfen, die Kandle durch alle méglichen
Ansichtsoptionen zu navigieren. Der EPG liefert Informationen
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wie Kanallisten sowie Start- und Endzeiten fiir alle verfiigbaren
Kanéle.
Driicken Sie [EPG], um den Programmifiihrer anzuzeigen.

18:35 2000 Jun 08

2.Dricken Sie bei jedem Punkt [EINGABE], um mehr
Detailinformationen zu sehen.

18:35 2000 Jun 08

9 ¢

b Suitch Date o ltom EXITExit

3. Driicken Sie die [ROTE] Taste, um das Fenster ,Gruppe” zu 6ff-
nen. Sie kdnnen die Taste [A/'V ] driicken, um die Markierung
zu verschieben, und mit der Taste [EINGABE] wdhlen Sie die
Kanalgruppe. .

Driicken Sie die [GRUNE] Taste, um das Fenster ,Optionen”
zu 6ffnen. Sie konnen [A /'Y ] driicken, um die Markierung zu
verschieben, und mit [EINGABE] wéhlen Sie den Anzeigemodus
fiir EPG-Funktionen: EPG Jetzt, Néchstes EPG, Mehr, Zeitplan.

>
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. Driicken Sie die [GELBE] Taste, um das Fenster , Timer” zu 6ff-
nen. Der Benutzer kann einen Timer speichern wie er will. Mehr
tiber Timer finden Sie unter 9.3, Seite 18.

Driicken Sie [REC], um direkt einen Timer fir eine Aufzeichnung
hinzuzufiigen

Driicken Sie im EPG-Meni [VERLASSEN] um den EPG-
Bildschirm zu schlieBen.

N o

TV / RADIO

Im TV-Modus wechseln Sie mit [£4/2(TV/RADIO)] in den Radio-
Modus. Im Radio-Modus driicken Sie [4947(TV/RADIO)], um in
den TV-Modus zu wechseln.

TV Liste
1. Driicken Sie im Vollbildmodus [EINGABE], um die ,TV-Liste”
einzugeben.

2. Driicken Sie die [BLAUE] Taste, um das Fenster ,Ordnen” zu
offnen. Es gibt fnf Arten zu ordnen:

3. Driicken Sie die [GRUNE] Taste, um den Kurzbefehl fir aktuelle
EPG-Details wieder aufzurufen.

4. Driicken Sie die [GELBE] Taste, um den Kurzbefehl fiir die
Bearbeitung von Kanalparametern zu aktivieren.

5. Driicken Sie [A/V], um die Markierung zu verschieben und

[EINGABE], um den markierten Kanal wiederzugeben.

Driicken Sie [Seite+/Seite-] fiir Seite nach oben und Seite

nach unten.

7. Driicken Sie [Verlassen], um die Kanalliste zu verlassen.

o

Schlummerfunktion

1. Diese Funktion stellt den Timer auf Schiafen ein. Wenn Sie
Schlummern einstellen und die Zeit kommt, geht das System
automatisch auf Standby.

2. Driicken Sie die Taste [G(SCHLUMMERN)], um zwischen
Schlummer-Timer Aus /10 /30/60/ 90/120 Minuten zu wechseln.

Seite nach oben/Seite nach unten
1.In der Kanalliste kann das Driicken der Taste [Seite+/Seite-]
die Seite der Kanalliste nach oben und unten navigieren.

TXT

1. Driicken Sie im Vollbildmodus die [GELBE] Taste, um das
Menii Teletext & Untertitel zu 6ffnen und Teletext zu wah-
len, dann driicken Sie [EINGABE] auf dem Kanal, der die
Teletextinformation hat.
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2. Wenn der Kanal keinen Teletext hat, wird ,Kein Teletext” auf
dem Bildschirm angezeigt.

Untertitel

1. Driicken Sie im Vollbildmodus die [GELBE] Taste, um das
Meni Teletext & Untertitel zu o0ffnen und Teletext zu wéh-
len, dann driicken Sie [EINGABE] auf dem Kanal, der die
Untertitelinformation hat.

2. Wenn der Kanal keine Untertitel hat, wird ,Kein Untertitel” auf
dem Bildschirm angezeigt.

Suchen

Find channe

'-s\,

1. Driicken Sie im Vollbildmodus [R (SUCHEN)], um das Fenster
,Kanal suchen” anzuzeigen. Sie konnen anschlieBend die
Nummerntasten driicken, und die Tasten [«/P>/ A/ V] wih-
len, um die Markierung zu verschieben. Driicken Sie [EINGABE]
oder [F1], um das Tastatursymbol oder den Buchstaben in den
Dialog zu tbertragen.

2. Nach der Eingabe jedes Zeichens sucht die Programmliste links
den Ihrer Eingabe entsprechenden Kanal und listet die gefunde-
nen Kandle auf.

3. Driicken Sie die [ROTE] Taste, markieren Sie Ihren ausgewahl-
ten Kanal und driicken Sie die [EINGABE], um direkt von der
Kanalliste auf den Kanal zu wechseln.

Zoom

1. Die Taste [&(ZOOM)] ermdglicht Ihnen die VergroBerung eines
bestimmten Bildbereichs.

2. Driicken Sie [&(ZOOM)] erneut, vergroBert sich das Bild und
dreht sich x1, x2, x4, x6, x8, x12, x16.

3.Im Modus "x2 ~ x16” verwenden Sie die Tasten
[</» / A/V], um das Bildzentrum zu verschieben, das Sie
sehen wollen.

4.1m Zoom-Modus driicken Sie [VERLASSEN], um das Fenster
"Zoom” zu schlieBen.

NVOD

Driicken Sie im Vollbildmodus die [GRUNE] Taste, so wird das
Menii NVOD angezeigt, wenn das Gerat NVOD hat, oder es wird
,kein Optionskanal” angezeigt.

TV/SAT
Driicken Sie [TV/SAT], um zwischen TV-Modus und STB-Modus
zu wechseln

Menii
Die Taste [MENU] kann das Meni 6ffnen, vom gegenwdrtigen
zum letzten Menii wechseln oder das Fenster schlieBen.

Videoformat

Driicken Sie im Vollbildmodus [V.FORMAT] fiir Wiedergabe
im Vollbildmodus. Wenn Sie diese Taste standig driicken,
wechselt das System seine ausgehende Videoauflosung durch
»Sequenzierung ”

Auto N/P-> 480-> 576-> 720-> 1080”.

Timeshift

1. Wenn Sie die USB HDD anschlieBen und die Funktion Timeshift
im Meni ,Haupt-

menii/USB/PVR-Einstellung/Timeshift” aktivieren, startet die

Funktion Timeshift automatisch, nachdem Sie das Programm

gewechselt haben. Wenn Sie [Wiedergabe] driicken wird die

Informationsleiste Timeshift, wie im folgenden Bild angezeigt:

X 000,00
¥y
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2. Sie kdnnen [I1] driicken, um das Video zu unterbrechen.

3. Sie konnen [ <«]oder [»»] fir schnellen Riicklauf oder schnel-
len Vorlauf driicken.

4. Driicken Sie [«] oder ], um auf verschiedene Positionen
zu springen.

5. Driicken Sie[m], um die Wiedergabe zu verlassen.

a) Aufnehmen
1. Wenn Sie die USB HDD anschlieBen, kdnnen Sie mit [ @] die
Aufnahmefunktion starten, wie folgendes Bild zeigt:

2. Driicken Sie ], um die Aufnahme-Informationsleiste anzuzei-
gen, wenn Sie aufnehmen.
3. Driicken Sie [ ® ], um die Aufnahmezeit zu unterbrechen.

4. Sie kénnen mit [I1] das Video unterbrechen.

5. Sie kdnnen [ ««] oder [»] fiir schnellen Riicklauf oder schnel-
len Vorlauf driicken.

6. Driicken Sie [« oder ], um auf verschiedene Positionen
Zu springen.

7. Driicken Sie [m], um die Aufnahme zu stoppen.

b) Verlassen
Driicken Sie [VERLASSEN], um das derzeitige Menii zu verlassen
und zum letzten Menii zu gehen oder das Fenster zu schlieBen.

Quickbar

&n 5% N,;E‘G:T\mm =
L ;

Driicken Sie bei Vollbildmodus [F1], um die Quickbar wie unten
einzugeben:

Sie zeigt Wetter, Zeit und Status von NET und USB und hat
einen Kurzbefehl fiir das Menii ,Wetter”. Es gibt auch eine
Nachrichtenbox.

PICASA
Driicken Sie bei Vollbildmodus [picasa], um sofort das Menii
Picasa anzuzeigen.

SHOUTCAST
Driicken Sie bei Vollbildmodus [shoutcast], um sofort das Menii
Picasa einzugeben.

YOUTUBE
Driicken Sie bei Vollbildmodus [youtube], um sofort das Menii
Youtube anzuzeigen.

SPARK
Driicken Sie bei Vollbildmodus die Taste [spark], um das Menii
Spark einzugeben.

9 MENU ,,KANAL”

Wenn Sie die Taste [Menii] driicken, wird das Bild unten angezeigt:

Channel Install System Spark.

@ dn @

Flelist  Download Networking

1. Driicken Sie [A/V] und [<4/®], um in dem Kanal zwis-
chen Meniiseiten, Installieren, System, CA, Spark, Dateiliste,
Download und Plug-In zu wéhlen.

2. Driicken Sie [EINGABE], um den gewahlten Punkt einzugeben.

¥

changa fom

Im Kanalmenii

1. Driicken Sie [A/W¥], um zwischen den Meniipunkten Kanal
ordnen, Favoriten ordnen und Timer ordnen zu wéhlen.

2. Driicken Sie [EINGABE], um den gewahiten Punkt einzugeben.
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9.1 Services ordnen

9.1.6. Gruppe (ROT)

Wenn Sie das Menii ,Kandle ordnen” eingeben, wird der
Bildschirm unten angezeigt:

1. Sie konnen die Markierung mit [A/ W] verschieben, und mit
[EINGABE] bestétigen Sie die Vorschau des zurzeit markierten
Programms im Vorschaufenster auf der linken Seite.

2. Driicken Sie [Seite+/Seite-], um die Funktion "eine Seite nach
oben/Seite nach unten” einzugeben.

3. Verwenden Sie die Taste [«@/P], um zwischen Kanalliste und
den Bearbeitungs-funktionen fiir die Kananalliste — verschieben,
sperren, l6schen, umbenennen, (iberspringen — zu wechseln.

4. Driicken Sie die Farbtaste, um die entsprechenden Funktion
durchzufiihren - Gruppe, Optionen, suchen.

5. Mit [VERLASSEN] gehen Sie in den Vollbildmodus.

9.1.1. Verschieben

Markieren Sie den gewiinschten Sender mit [EINGABE], wahlen
Sie mit [] den Modus Verschieben und driicken Sie [EINGABE],
dann [A /Y], um zu verschieben und [EINGABE] zum Bestétigen.

9.1.2. Sperren

Sie konnen die Sender einschrénken und sperren. Markieren
Sie die gewiinschten Sender mit [EINGABE], verwenden Sie
] und [A/V¥], um den Sperrmodus zu wahlen und driicken
Sie [EINGABE] zur Bestétigung.

9.1.3. Loschen

Sie konnen die Sender l6schen. Markieren Sie die gewiinschten
Sender mit [EINGABE]. Verwenden Sie ] und [A/¥], um den
Léschmodus zu wéhlen und bestétigen Sie mit [EINGABE].

9.1.4. Umbenennen

Markieren Sie die Sender, die Sie umbenennen wollen. Driicken
Sie [EINGABE], um einen Umbenennungspunkt zu wéhlen.
Verwenden Sie ] und [A/ V], fiir lcon umbenennen und driic-
ken Sie [EINGABE], um die Tastatur anzuzeigen und den Sender
umzubenennen. Nach der Umbenennung driicken Sie auf der
Tastatur die [ROTE] Taste, um zu speichern.

9.1.5. (berspringen

Sie konnen die Sender einschrédnken und uberspringen (verber-
gen). Markieren Sie die gewiinschten Sender mit [EINGABE].
Verwenden Sie ] und [A/ VWU um den Modus Uberspringen zu
wahlen und driicken [EINGABE] zur Bestétigung.

Es ist sehr niitzlich, Services mit verschiedenen Gruppen auszuwahlen.
9.1.7 Optionen (GRUN)

Eine sehr angenehme Funktion, um die gewiinschten Services mit
verschiedenen Optionen auszuwahlen.

9.1.8 Suchen

Eine Funktion, um einen bestimmten Service rasch mit dem
Namen zu lokalisieren. Driicken Sie [Q], um das Untermenii
"Kanal suchen” anzuzeigen, geben Sie mit der Tastatur den
Servicenamen ein, driicken Sie dir [rote] Taste, um die Eingabe
abzuschlieBen und wahlen Sie die gewiinschten Services.

9.2 Favoriten ordnen

Wenn Sie das Menii ,Favoriten ordnen” eingeben, wird der
Bildschirm unten angezeigt:

!

1. Sie kdnnen die Markierung verschieben, indem Sie die Tasten
[A/V] auf dem Listenfenster links und rechts driicken.

2. Sie konnen [Seite+/Seite-] dricken, um die Funktion "Seite
nach oben/Seite nach unten” einzugeben.

3. Sie kdnnen mit [«4/®] zwischen der Liste aller Kandle links,
der Kanalliste in der aktuell ausgewahlten FAV-Liste rechts und
Bearbeitungsfunktionen - hinzufiigen, entfernen, verschieben,
umbenennen - wéhlen.

4. Driicken Sie die Farbtaste, um die entsprechenden Funktion
durchfihren - Gruppe, Optionen, Suchen (im vorhergehenden
Kapitel beschrieben).

5. Driicken Sie FAV (FAVORTITEN), wenn der Cursor im linken oder
rechten Fenster aktiv ist, um die aktuelle FAV-Liste auszuwéhlen.

6. Sie kdnnen [VERLASSEN] driicken, um in den Vollbildmodus
zu gehen.

9.3 Timer ordnen

Im Menii , Timer ordnen” wird der Bildschirm unten angezeigt.

Date Start Time op Tim

200001/01~01/01 1824 1821 1X
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1. Sie kénnen die Markierung durch Driicken von [A/ V] verschi-
eben, und mit [EINGABE] bestétigen Sie die gewahlten Punkte.

2. Driicken Sie die Farbtaste, um die entsprechenden Funktion
durchfiihren - l6schen, bearbeiten, neu.

3. Sie kénnen [VERLASSEN] driicken, um in den Vollbildmodus
zu gehen.

Wenn Sie das Menii , Timerkonfiguration” eingeben, sehen Sie
den Bildschirm unten:

18:24 2000 Jan 01

4 change ftom EXITExt

1. Nummer: Zeigt die Ordnung des derzeitigen Punktes an.

2. Service : Zeigt den Kanal, wenn Sie wechseln wollen, driicken
Sie [EINGABE].

3. Ereignisname: Zeigt den Standardnamen des Ereignisses.
Driicken Sie ebenfalls die [ROTE] Taste fiir die Umbenennung.
4. Startdatum:Zeigt das Startdatum des Ereignisses an. Sie

kénnen es durch Driicken der Nummerntasten andern.

5. Startzeit: Zeigt die Startzeit des Ereignisses an. Sie kdnnen es
durch Driicken der Nummern-Tasten &ndern.

6. Enddatum: Zeigt das Enddatum des Ereignisses an. Sie kdnnen
es durch Driicken der Nummerntasten dndern.

7. Endzeit: Zeigt die Endzeit des Ereignisses an. Sie kdnnen es
durch Driicken der Nummerntasten dndern.

8. Wiederholen: Zeigt die Durchfiihrungszeit eines Ereignisses,
dricken Sie die Taste [links/rechts], um zwischen einmal,
jeden Tag, eine Woche, Werktag, Wochenende zu wahlen.

9. Timermodus: Art des Ereignisses, es hat Wechselservice und
HDD-Aufnahme.

10 MENU ”"INSTALLATION”

Wenn Sie das Menii ,Installation” eingeben, wird der Bildschirm
unten angezeigt:

10.1 SatellitenInstallation

10.1.1 Satellit

1. Satellit: Driicken Sie [EINGABE], um die Satellitenliste einzu-
geben.

$Chango lom EXITEx

2. Driicken Sie [A/¥], um den Satelliten auszuwéhlen. Driicken Sie
[Seite+/Seite-] fiir eine Seite nach oben oder eine Seite nach unten.

10.1.2 LNB

Driicken Sie bei diesem Punkt [«/»], um zwischen
”C-Band(5150)”, "KU Band(11300)” ,One Cable L”, "One Cable
H”,”Uni(9750/10600)” ,”Uni(9750/10750)",”Low Band(9750)”
und ,High Band(10600)” zu wechseln.

4Chango lom EXITEx

10.1.3 DiSEqC

DiSEqC: Mit [«@/] kénnen Sie die Optionen zu wechseln. Es
stehen mehrere Optionen zur Auswahl

« AUS: ohne DiSEqC.

« 1/4, 2/4, 3/4, 4/4: 4 Eingénge DiSEqC

* 1/16, 2/16....16/16: 16 Eingénge DiSEqC

10.1.4 Motor

4hango lom EXITENt
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Motor: Beim Punkt "Motor” konnen Sie mit [«@/] zwischen den
Funktionen "AUS/ DiSEqC 1.2 / USALS” wechseln.

10.1.5 22K

Mit [«/®] kinnen Sie "EIN /AUS” schalten. Wenn dieser Punkt
auf ,EIN” geschaltet ist, empfangt der Receiver das TV- und
Radio-Eingangssignal des 22K Anschlusses. Wenn der Punkt
auf ,AUS” gestellt ist, empfangt der Receiver alle Signale des
OK-Anschlusses

Anmerkung:

Wenn Sie den LNB-Typ ,Universal” wahlen, kdnnen Sie 22K nicht
modifizieren.

10.1.6 0/12V (auf Wunsch)

Mit der Taste [«@/P] kénnen Sie auf "0V / 12V” schalten. Wenn
dieser Punkt auf ,12V” gestellt ist, empfangt der Receiver TV-
und Radio-Eingangssignale des 12V-Anschlusses. Wenn der
Punkt auf ,0V” wechselt, empfangt der Receiver Signale vom
0V-Anschluss.

10.1.7 Mein Léngengrad

den. Die verfugbaren Raten sind "3000~13450 MHz” und
"1000~45000Ks/s”.

* Wenn Sie die [GELBE] Taste driicken, wird das Meni TP
bearbeiten angezeigt, Sie kénnen die Parameter des TP neu
einstellen.

* Wenn Sie die [BLAUE] Taste driicken, erscheint eine
Warnmeldung zur Erinnerung, ob Sie den derzeitigen
Transponder [dschen wollen oder nicht. Wenn Sie ,,Ja” wahlen,
wird der aktuelle Transponder geloscht, und das Gesamtkonto
des Transponders wird entsprechend um 1 reduziert.

2. Fiir den bestehenden Transponder kénnen Sie auch die
Nummerntasten verwenden, um die Parameter fir ,TP
Frequenz” und ,Symbolrate” zu dndern.

3. Wenn Sie lhre Modifikation abschlieBen, driicken Sie die
[ROTE] Taste, und es wird ein Dialog angezeigt, in dem Sie um
Scanmodus, Programmtyp Scantyp und NIT-Suche an/aus gef-
ragt werden. Nachdem Sie alles eingestellt haben, driicken Sie
[EINGABE], um den Scan zu starten.

4. Beim Punkt ,TP Scan” driicken Sie [VERLASSEN], um den
Scanmodus zu verlassen und die aktuellen Parameter zu spei-
chern.

10.1.11 Einzel Scan

Beim Punkt "Toneburst” kdnnen Sie [«@/W] driicken, um auf die
"E/W”-Funktionen zu schalten.

10.1.8 Strom

Beim Punkt "Polaritat” driicken Sie [«@/®] zum Umschalten oder
[EINGABE], um die Liste zur Auswahl zwischen ,AUS”, ,13”,
,18”,,13/18”, ,13.5”, ,18.5” und ,13.5/18.5” einzugeben.

10.1.9 Satellit

Beim Punkt "Satellit” driicken Sie [«@/], um auf den Satelliten
zu schalten, den Sie scannen wollen, oder driicken Sie [EINGABE],
um die Satellitenliste zur Auswahl einzugeben.

10.1.10 TP bearbeiten

Wenn Sie [TP bearbeiten] driicken, wird der Bildschirm unten
angezeigt:

Mo H 11406 34 3

0
# Edt
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1. Im Menii ,Transponder” kénnen Sie nicht nur mit [A/ V] den
Transponder wéhlen, sondern auch die Funktionen [hinzufi-
gen] und [l6schen] verwenden.

*«Wenn Sie die [GRUNE] Taste dricken, wird im
Transpondermenii ,Neuer TP” angezeigt. Sie missen die
Parameter ,Frequenz” und ,Symbolrate” fiir diesen neuen
Transponder einstellen. Die Parameter ,TP Frequenz” und
,Symbolrate” kdnnen durch Zahlentasten eingestellt wer-

1. Driicken Sie die [ROTE] Taste, so erscheint ein Dialog, der Sie
nach Scanmodus (ob Sie alle Kanéle oder nur freien Kandle
scannen wollen), Programmtyp (ob Sie alle Kanéle oder nur
TV/Radiokanéle scannen wollen), Scantyp (voreingestellter
Scan, der den vorhandenen TP scannt) fragt. Automatischer
Scan bedeutet Blindscan (Information von dem vorhandenen
TP werden nicht benétigt) und NIT-Suche an/aus. Nach der
Einstellung driicken Sie [EINGABE], um den Scan zu starten.

10.1.12 Auto Diseqc

Diese Funktion analysiert, lhre Satellitenschiissel-/LNB-
Konfiguration und scannt automatisch nach vorgenommenen
Einstellungen.

4$Chango tom EXITEx

11 "SYSTEM”-MENU

Wenn Sie in das Menii ,System” gehen, wird der Bildschirm
unten angezeigt:

11.1 Im ”System” Menii:

1. Driicken Sie [A/V] und [«/], um Meniipunkte aus den
Grundeinstellungen, der PVR-/HDD-Einstellung, Netzeinstellung,
Upgrade und den Untermeniis der Punkte auszuwahlen

2. Driicken Sie [EINGABE], um den gewdhiten Punkt zu besta-
tigen.
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Language Seftng
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11.1.1. Sprache

Wenn Sie das Menii ,Sprache” eingeben, wird der Bildschirm
unten angezeigt:

OK Enler 4 Chango fom EXITEXH

1. Meniisprache: Driicken Sie [«@/P], um die OSD Meniisprache
auszuwahlen.

2. Audiosprache: Einige Kandle haben mehr als eine Audiosprache
zur Auswahl. Durch diese Funktion kénnen Sie die erste
Audiosprache fir diesen Kanal festlegen. Wenn der wieder-
gegebene Kanal dieselbe Audiosprache hat wie die ,erste
Audiosprache”, das Sie eingestellt haben, gibt das System
diese Audiosprache standardmaBig wieder. Wenn der Kanal
keine passende Audiosprache hat, wird automatisch die
Standardsprache des derzeitigen Kanals wiedergegeben. Die
Auswahl der Audiosprache umfasst: Englisch, Franzésisch,
Deutsch, Russisch, Arabisch, Portugiesisch, Tirkisch,
Spanisch, Polnisch und Italienisch.

3. Audio-Prioritat: Sie konnen bei der Audio-Prioritat zwischen
Dolby und Sprache wahlen. Wenn der Dolby-Modus gewéhit
wird, wird die Tonspur AC3 wiedergegeben, auch wenn die
Sprache nicht der in den Funktionen oben gewahlten Spur -
erste und zweite Audiosprache — entspricht.

4. EDV-Sprache: Driicken Sie [«@/P], um die EPG-Sprache zu
wahlen.

5. Untertitelsprache: Dies ist eine Funktion fiir die Anderung der
Sprache bei Untertiteln. Wenn der Service es unterstiitzt, ist die
Untertitelsprache im Untertitelmeni im Vollbildmodus verédn-
derbar. Die unterstiitzte Sprache kann ohne Vorankiindigung
verdndert werden.

6. Teletextsprache: Driicken Sie [«@/®], um die TXT-Sprache
auszuwahlen.

Wenn der Service es unterstiitzt, ist die Teletextsprache im

Teletextmend im Vollbildmodus verdnderbar.

Die unterstiitzte Sprache kann ohne Vorankiindigung verdndert

werden.

7. Untertitelanzeige: Driicken Sie [<@/®], um das Untertitelan-
zeigemodell auszuwdhlen. Wenn ,Auto”, eingestellt ist, wer-

den Untertitel automatisch in einem Untertitelstrom angezeigt,
oder man muss die [gelbe] Taste driicken, um den gewdhiten
Untertitel anzuzeigen.

8. Sie konnen [VERLASSEN] driicken, um in den Vollbildmodus
zu gehen

11.1.2. Kindersicherung

Sie kénnen fir jede Person, die im Menii ,Installation” arbei-
ten will, ein Passwort einrichten. Sie kdnnen auch ein Passwort
fir die gesperrten Kandle einrichten. (Einrichten der gesperr-
ten Kandle siehe SPERREN). Hier wird lhnen gezeigt, wie das
Passwort gesetzt und geéndert wird.

1. Wenn in der Funktion ,Kindersicherung” ,Kindersperre” auf EIN
steht, driicken Sie [EINGABE], und es erscheint ein Dialog, in
dem Sie das Passwort eingeben kdnnen. Wenn Sie das richtige
Passwort eingeben, sehen Sie den Bildschirm unten:
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2. Die Kindersicherung bestimmt, ob ein Passwort eingegeben
werden muss oder nicht, wenn ein Benutzer das Menii 6ffnen
will. Wenn die Einstellung ,Kindersperre” auf ,Ja” steht, muss
der Benutzer das Passwort eintragen. Die Einstellung ,Nein”
bedeutet, es ist entsperrt.

3. Die Kindersicherung legt fest, dass wenn der Benutzer Kanéle
sperren will bei der Einstellung ,alle ansehen” die wiedergege-
benen Kanéle kein Passwort benétigen. Bei der Einstellung ,alle
sperren” bengtigen die Kandle ein Passwort. Die Einstellungen
7,12, 15, 18 legen fest, ob bei einem anderen Strom ein
Passwort eingegeben werden muss oder nicht.

4. Wenn die Zeitsteuerung auf ,aus” geschaltet ist, wird kein
Passwort bendtigt, um einen Kanal zu spielen. Wenn sie auf
Lein” gestellt ist, muss bei den Kandlen in der erlaubten Zeit
kein Passwort eingegeben werden, oder alle Kanéle benétigen
ein Passwort.

5. Ein neues Passwort wird zum Korrigieren des Passwortes ver-
wendet. Sie kénnen das neue Passwort unter diesem Punkt ein-
geben, indem Sie die Nummerntasten verwenden. Nachdem Sie
4 digitale Nummern eingetragen haben, springt die Markierung
automatisch auf Passwort Bestatigen, und Sie werden aufge-
fordert, das neue Passwort nochmals einzugeben. Wenn das
Passwort richtig ist, erscheint auf dem Bildschirm die Meldung
,Passwort erfolgreich gedndert”.

6. Sie konnen [VERLASSEN] driicken, um in den Vollbildmodus
zu gehen.

11.1.3. Zeiteinstellung

Wenn Sie das Menii ,Zeiteinstellung” eingeben, sehen Sie den

Bildschirm unten:

1. Auto Update: Diese Funktion stellt Datum und Uhrzeit des STB
ein. Wenn ,Ein” eingestellt ist, ist die Zeit dieselbe wie beim
aktuellen Kanal, oder Datum und Uhrzeit miissen manuell ein-
gestellt werden.

AMIKO SHD 8900
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2. WEZ-Abweichung: Diese Funktion ist nur giltig, wenn die
Einstellung ,Auto Uptdate” auf ,ein” steht. Sie konnen [«¢/p]
driicken, um zu Wert der "WEZ-Abweichung” zu wechseln. Der
Bereich ist ”-12:00 ~ +12:00” und steigt jede halbe Stunde.

3. Sommer: Sie konnen [«/W] driicken, um zu kontrollieren, ob
die Sommerzeit ein- oder ausgestellt ist.

4. Datum und Uhrzeit: Die Einstellungen sind nur giiltig, wenn
LAuto Update” ausgeschaltet ist. Sie kdnnen Nummerntasten
fiir eine direkte Eingabe benutzen.

Wenn der aktuelle Kanal die richtige Zeitinformation bietet, sehen

Sie die aktuelle Zeit, wéhrend Sie ,,Zeitmenii” eingeben. Wenn

der Kanal keine Zeitinformation bietet, missen Sie Datum und

Uhrzeit manuell eingeben.

5. Wecken/schlummern: Schalten Sie den STB ein und aus.
Wenn er auf ein gestellt ist, schaltet sich der STB zur Weckzeit/
Schlafenszeit ein/aus. Wenn der Weckkanal eingestellt ist,
schalten Sie einen Kanal oder zumindest den letzten Kanal vor
dem Abschalten des STB ein.

6. Driicken Sie [VERLASSEN], um sich aus dem Meni
LWZeiteinstellung” zuriickzuziehen.

11.1.4. A/V Ausgang

Wenn Sie das Menii ,A/V-Ausgang” eingeben, sehen Sie den
Bildschirm unten:

LETTER B
40
Auto

OK Entr 4 Chango fom EXITEs

1.Der Benutzer kann mit der Taste [V.FORMAT] auf
Bildschirmauflosung im Ansichtsmodus schalten. Auch der
Anzeigemodus dient dem Umschalten der ausgehenden
Videoauflosung des Systems. Verschieben Sie die Markierung
darauf und driicken Sie die rechte Taste, so wird die
Videoauflésung in der Sequenz ” 480<-> 576<-> 720<->
1080<-> Auto N/P” kreisférmig geschaltet . Auto N/P be-
deutet, das System stellt den Ausgang der Videoauflésung
entsprechend dem laufenden Programm ein. Unterschiedliche
Auflésungsprogramme konnen ein Flackern des TV-Bildschirms
verursachen.

2. Das Bildschirmverhdltnis dient dem Umschalten der Bildseiten-
verhéltnisse.Sie kénnen wéhlen zwischen den nachste-
henden Optionen: 4:3 / 16:9/ Auto. Sie kdnnen die Taste
[/ driicken, um jeden Modus zirkuldr auszuwahlen. 16:9
bietet dem Benutzer einen Briefkastenmodus. Das bedeutet, der
Benutzer verwendet 16:9 TV zur Darstellung, aber er muss ein
4:3 Vollbild sehen. Das System macht Breitwandbilder schmal
mit einen schwarzen Rand links und rechts. Auto bedeutet, das
System macht keinerlei Rateniibertragungen, die Bildquelle
16:9 wird auf einem 16:9 TV-Gerat gut dargestellt, aber auf
einem 4:3 TV-Gerdt ist sie zu schmal, und eine 4:3-Bildquelle
ist fiir ein 16:9 TV-Gerdt zu schmal, wird aber auf einem 4:3
TV-Gerét gut dargestellt.

. Videoausgang: Driicken Sie [«/P], um CVBS oder RGB
auszuwahlen.

. Konvertierung: Driicken Sie [</®], um LETTER_BOX,
PAN_SCAN, KOMBINIERT oder IGNORIEREN auszuwahlen.

. SPDIF dient dem Einstellen des SPDIF-/ PCM-Audio-
Ausgangsmodus. Sie kénnen die Tasten [Links/Rechts] jeden
Modus auszuwahlen. PCM Aus bedeutet, das System dekodiert
keine PCM Audiospurdaten zu PCM. Ein digitaler Audiodecoder
oder ein HDMI-TV empféngt die digitalen PCM Audiodaten.
Audio bedeutet, das System erkennt, wie das angeschlossene
HDMI die Daten dekodieren und ausgeben kann. Wenn das
HDMI TV in der Lage ist, AC3 zu dekodieren, gibt das System
nur ROH-Daten aus. Wenn das HDMI TV nur PCM dekodieren
kann, dekodiert das System nur AC3 oder PCM zu PCM und
gibt sie dann aus.

. Driicken Sie [VERLASSEN], um sich aus dem Meni
A/N-Kontrolle zuriickzuziehen.

o s~ W

(=2

11.1.5. Werkeinstellung:

Wenn Sie das Menii ,Werkeinstellung” eingeben, sehen Sie den
Bildschirm unten:

A

_I.Md From Factory Default

OK Enter 4 Chango fom

1. Werkeinstellung laden: Wenn Sie [EINGABE] driicken, wird
eine Warnung angezeigt. Wahlen Sie ,Ja”, um zu den
Werkeinstellungen zuriickzukehren.

2. Zuriicksetzen auf Werkeinstellungen: Wenn Sie auf
Werkeinstellungen zuriicksetzen wollen, driicken Sie bei dieser
Anwendung die Taste [EINGABE].

3. Als Werkeinstellung sichern: Wenn Sie die aktuelle Datenbank
als Standard-Datenbank sichern wollen, driicken Sie bei dieser
Anwendung die Taste [EINGABE].

4. Alle Kandle loschen: Unter diesem Punkt werden alle Kandle
geloscht.

5. Driicken Sie [VERLASSEN], um sich aus dem Meni zuriick-
zuziehen.

? Haufig gestellte Fragen
F: Was mache ich, wenn ich unabsichtlich alle Kandle lésche?
A: Es gibt zwei Mdglichkeiten der Wiederherstellung:
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Alle Kandle unter der Funktion ,Installation” erneut suchen.
Verwenden der Funktion ,Standardwert”, um alle Kanéle der
Funktion ,Tools” wiederherzustellen.

11.1.6. Verschiedene Einstellungen

Wenn Sie das Meni ,Verschiedene Einstellungen” eingeben,
sehen Sie den Bildschirm unten:

2

Banner display time [ — T— )

OK Enter 4 Chango fom EXITExH

1. Banneranzeigezeit: Wenn Sie Kandle im Vollbildmodus anzei-
gen, erscheinen im unteren Teil des Bildschirms Informationen
(iber den aktuellen Kanal. Und fiir die Dauer dieser Information
auf dem Bildschirm driicken Sie [«@/P], um die Zeit einzustel-
len. Der Zeitrahmen betragt 1 — 20 Sekunden.

0SD Transparenz: Sie konnen die Transparenz des OSD eins-
tellen. Sie konnen die Taste [«@/P] driicken, um die Werte au-
szuwdhlen. Es gibt 4 Transparenzebenen, 25%, 75% und 100%
sowie "0” (keine Transparenzfunktion).

Fernbetrieb: Die Einstellungsmdglichkeiten fiir Fernbetrieb sind
RC1,RC2 oder RC1$2.

Driicken Sie [VERLASSEN], um sich aus dem Meni
L,Verschiedene Einstellungen” zuriickzuziehen.

n

> »

11.1.7. Zugangsberechtigung

Wenn Sie das Menii ,Zugangsberechtigung” eingeben, sehen Sie
den Bildschirm unten:

OK Enter EXITEXH

1. Conax: Uberpriifen Sie den Conax-Block auf seine Verwend-
barkeit.

2. Driicken Sie [VERLASSEN], um sich aus dem Menii
L,Zugangsberechtigung” zuriickzuziehen.

11.1.8. Kontakt

Wenn Sie das Meni ,Kontakt” eingeben, wird der Bildschirm
unten angezeigt:

OK Enter 4 Chango fom EXITExH

1. Name: Notieren Sie unter diesem Punkt den Name des
Benutzers: Driicken Sie [EINGABE], um die gewdhlte Funktion
einzugeben. Driicken Sie die [ROTE] Taste zur Bestatigung.

2. Telefon: Notieren Sie unter diesem Punkt die Telefonnummer
des Anbieters. Driicken Sie [EINGABE], um das Menii ,Kontakt
umbenennen” einzugeben. Dricken Sie auf numerischen
Tasten die Eingabenummer, dann dricken Sie die [ROTE]
Taste zur Bestatigung.

3. Webseite: Unter diesem Punkt tragen Sie die Webseite des
Anbieters ein. Driicken Sie [EINGABE], um das Menii ,Kontakt
umbenennen” einzugeben. Driicken Sie [nach oben/nach
unten] und [links/rechts], um die Markierung zu verschieben,
und driicken Sie [EINGABE], um Zeichen einzugeben. Dann
driicken Sie die [rote] Taste zur Bestétigung.

4. Driicken Sie [VERLASSEN], um zu Kontakt zuriickzukehren.

11.1.9. Systeminformation

Wenn Sie das Menii ,Systeminformation” eingeben, sehen Sie
den Bildschirm unten:

1. Dieses Menii zeigt Parameter iiber den STB.
2. Driicken Sie [VERLASSEN], um zu ,Systeminformation” zu-
rickzukehren.

11.2 PVR/HDD Einstellung

Wenn Sie in das Menii "PVR/HDD-Einstellung ” gehen, sehen Sie
den Bildschirm unten:

Anmerkung:

Wenn es keine USB-Festplatteneingabe fiir den Receiver gibt, ist
dieses Mendi nicht verfiigbar.

1. Driicken Sie [A /], um unter den Meniipunkten HDD Format,
USB Geschwindigkeitstest, Aufnahmeeinstellung, Einstellung
des Zeitunterschiedes zu wdhlen.
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2. Driicken Sie [EINGABE], um den gewahiten Punkt einzugeben.
11.2.1. HDD Format

Im Menii HDD Format sehen Sie den Bildschirm unten:

2

Idovisdal Istoragelc

$ Chango ltam EXITEXH

1. Driicken Sie die [ROTE] Taste und wéhlen Sie das Dateisystem
zwischen win 95 FAT 32 und ext3, dann driicken Sie
[EINGABE], um die Festplatte direkt zu formatieren.

2. Driicken Sie die [GRUNE] Taste zur Teilung der Festplatte.
Dann formatieren Sie diese in diesem Untermenii. Driicken Sie
die [GRUNE] Taste, um einen neuen Unterbereich hinzuzufii-
gen. Driicken Sie die [GELBE] Taste, um einen Unterbereich zu
|6schen. Driicken Sie die [ROTE] Taste, um zu speichern und
die Festplatte zu teilen. Am Schluss driicken Sie die [BLAUE]
Taste, um die Festplatte zu formatieren.

Anmerkung: Wenn Sie die HDD formatieren, werden alle Dateien,

inklusive JPEG und Aufzeichnungsdateien von der HDD geldscht.

11.2.2. USB Geschwindigkeitspriifung

Wenn Sie in das Menii ,USB Geschwindigkeitspriifung” eins-
teigen, sehen Sie die Schreib- und Lesegeschwindigkeit Ihrer
Festplatte. Entsprechend dieser Information kdnnen Sie erfahren,
welche Operation lhre Festplatte unterstiitzen kann. Siehe unten:

1TSMBIUS
1 05MBI

THOATMS—4=150

1HD-4=100

11.2.3. Aufnahmeeinstellung

Wenn Sie in das Menii ,Aufnahmeeinstellung” gehen, wird der
Bildschirm unten angezeigt:

OK Entr 4 Chango fom EXITEs

1. Aufnahmepfad: Dient dazu, den Pfad der Dateispeicherung fir
Aufnahmen zu wechseln.

2. Dauer: Driicken Sie die Taste [links/rechts], um die
Aufnahmezeit einzustellen.

3. Aufzeichnungszeit verldngern: Benutzen Sie ,Zeit Hinzufiigen”
fur die Aufnahme am Anfang und Ende. Driicken Sie die Taste
[links/rechts], um die Zeit einzuschalten.

4. Driicken Sie [VERLASSEN], um zuriickzukehren.

11.2.4. Einstellung der Zeitverschiebung

Wenn Sie in das Menii ,Einstellung der Zeitverschiebung” gehen,
wird der Bildschirm unten angezeigt:

OK Entr 4 Chango flam EXITEXH

1. Aktivieren: Driicken Sie [links/rechts], um ein- oder auszus-
chalten. In eingeschaltetem Zustand lauft diese Funktion bei
Vollbildmodus oder Kanalwechsel automatisch, oder sie ist
verboten.

2. Timeshift-Pfad: Dient dazu, den Pfad der Dateispeicherung fiir
Timeshift zu wechseln.

3. Zeit: Driicken Sie die Taste [links/rechts], um die Timeshift-Zeit
einzustellen.

4. Driicken Sie [VERLASSEN], um zum Menii ,PVR/HDD-
Einstellung zuriickzukehren.

11.3 Netzeinstellung

Wenn Sie in das Menii ,Netzeinstellung” gehen, wird der
Bildschirm unten angezeigt:

1. DHCP: Driicken Sie [links/rechts], um ein- oder auszuschalten.
Im eingeschalteten Zustand empféngt der STB automatisch
IP, Netzwerkmaske, Gateway und DNS und hat ein DHCP
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Funktionsnetz oder er bendtigt manuelle Konfiguration mit
Nummerntasten.

OK Enler 4 Chango om EXITEs

2. Driicken Sie [VERLASSEN], um zuriickzukehren.

11.4 Upgrade

Wenn Sie in das Menii ,Upgrade” einsteigen miissen Sie folgen-

des tun:

1. Driicken Sie [A/V], um Meniipunkte zwischen System auf
der HDD sichern und von USB hochzustufen.

2. Driicken Sie [EINGABE], um den gewdhiten Punkt einzugeben.

11.4.1. Datensicherungssystem auf der HDD

Wenn Sie in das Menii ,Datensicherungssystem auf der HDD”
gehen, sehen Sie den Bildschirm unten:

OK Enler 4 Changa fom EXITESM

1. Art: Art der Datensicherungsdatei Driicken Sie [links/
rechts], um zwischen Anwendung, Datenbank und
Anwendung+Datenbank zu wechseln.

2. Pfad: Ort der Datenspeicherung Driicken Sie [EINGABE], zum
Wechseln

3. Name: Driicken Sie [EINGABE], um die Datei umzubenennen.

11.4.2. Upgrade von USB

Wenn Sie in das Meni ,Upgrade von USB” gehen, wird der
Bildschirm unten angezeigt:

In diesem Menii kdnnen Sie die Upgrade-Art zwischen Anwendung
(keine Kanalliste), Datenbank, Anwendung+ Datenbank wéhlen.
Sie konnen unter dem Punkt ,,Upgrade-Art” das passende Upgrade
auswahlen. Nachdem Sie die ,Upgrade-Art” und den ,Ordner” ge-
wahlt haben, driicken Sie die [ROTE] Taste. Der Receiver kann
automatisch upgraden.

Wenn Sie auf Werkeinstellungen zuriicksetzen wollen, driicken Sie
die [GRUNE] Taste.

Upgrad

OK Entor c EXITEx

12 MENU ZUGANGSBERECHTIGUNG

1. Wenn Sie das Menii ,Zugangsberechtigung” offnen, sehen Sie
den Bildschirm unten:

4 Change ftem

Der Receiver bietet eine CA-Offnung fiir den Benutzer. Der
Receiver hat ein eingebautes Smartcard-Modul mit CONAX-
System. Durch Verwenden der Karten in diesem System, das von
den Betreibern zur Verfliigung gestellt wird, ist es moglich, viele
verschlisselte Kandle zu sehen, die in diesem System codiert
sind. Dieses Menii zeigt detaillierte Informationen (iber die in das
Lesemodul integrierte Karte. Bei entsprechender Eingabe hilft es,
Nachrichten unten auf dem Bildschirm sichtbar zu machen.

b

Subscripton Status

OK Enter 4 Change tem

Anmerkung: Alle Informationen in diesem Mendii und Untermendi
stammen von der eingebauten Karte. Falls etwas nicht stimmt,
kénnte es ein Kartenproblem sein. Nach dem richtigen Einfihren
der Karte erscheint auf dem Bildschirm eine Nachrichtenbox
mit der Meldung, dass die Karte erkannt wurde. Im Meni
,Karteninfo” werden alle verfiigbaren Informationen angezeigt.
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Wahlen Sie im Hauptmeni Spark und driicken Sie [EINGABE],
um in das Online-Menii zu gelangen. Driicken Sie [EINGABE], um

in das Kindermenii zu gelangen. Driicken Sie [nach oben/nach
unten], um den Punkt anzuschalten.

)

(quHRK Online

&

A Nl 4

OKEnter 4 Switch Item EXITExit

13.1 Nachricht

Wenn Sie das Menu ,Nachricht” eingeben, wird der Bildschirm
unten angezeigt:

(2l Ih send this msg 2010-10-14 100810

Sie konnen die Nachrichtenliste sehen. Driicken Sie [EINGABE],
um die Information der Nachricht zu sehen, die hervorgehoben ist.
Driicken Sie die [ROTE] Taste, um die Nachrichten zu sortieren.
Driicken Sie die [GRUNE] Taste, um die Nachrichten zu lschen.
Driicken Sie die [GELBE] Taste, um alle Nachrichten zu I6schen.

13.2 Software upgraden

Wenn Sie das Menii ,Software upgraden” 6ffnen, sehen Sie den
Bildschirm unten:

Sporksth 1114 T6374K6 " Wod Sop 8109343 UTC 2010

APSwitch Typo DK Dotall

Driicken Sie [links/rechts], um den Typ in die Software- und
Datenbankliste zu bringen.

Driicken Sie [nach oben/nach unten], um den Punkt auszuwahlen.
Driicken Sie die [rote] Taste, um ein Upgrade mit dem gewahlten
Punkt durchzufiihren.

Driicken Sie [EINGABE], um Informationen ber den markierten
Punkt anzuzeigen.

13.3 Wettervorhersage

Wenn Sie das Meni ,Wettervorhersage” 6ffnen, sehen Sie den
Bildschirm unten:

Driicken Sie [links/rechts], um das Datum zu dndern.

Driicken Sie [nach oben/nach unten], um die Stadt zu dndern.
Driicken Sie die [ROTE] Taste, um die Daten zu aktualisieren.
Driicken Sie die [GRUNE] Taste, um eine Stadt hinzuzufiigen.
Driicken Sie die [GELBE] Taste, um die aktuelle Stadt zu Idschen.
Driicken Sie die [BLAUE] Taste, um Einheiten zu verdndern.

13.4 Haufig gestellte Fragen

Wenn Sie das Menii ,Haufig gestellte Fragen” eingeben, wird der
Bildschirm unten angezeigt:

E o o500 ho waathar?

ADSwitch framo 4 Chango fom EXITBack

Driicken Sie [links/rechts], um den Rahmen zu wechseln

Driicken Sie [nach oben/nach unten], um die Eingabe zu &ndern
Driicken Sie [EINGABE], um ein Video herunterzuladen und wie-
derzugeben, das einen Videoeintrag hat.

13.5 Benutzerhandbuch

Wenn Sie das Menii ,Haufig gestellte Fragen” eingeben, wird der
Bildschirm unten angezeigt:

Driicken Sie [links/rechts], um den Rahmen zu wechseln.
Driicken Sie [nach oben/nach unten], um die Eingabe zu &ndern.
Driicken Sie [EINGABE], um in der rechten Spalte ein Bild zu wie-
derzugeben.
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Benutzer verwalten
Wenn Sie das Menii ,Benutzer verwalten” eingeben, sehen Sie
den Bildschirm unten:

T
A

Enal

Language | gl

UsoriD " 0BO008000000 o

Driicken Sie die Taste [EINGABE], um Namen, Telefonnummer,
Adresse, E-Mail und Sprache einzugeben.

Driicken Sie die [rote] Taste, um sich anzumelden und zu spei-
chern.

Driicken Sie die [griine] Taste, um eine Einstellung vorzunehmen.
Driicken Sie die [gelbe] Taste, um Online-Daten zu I6schen und
neu zu starten.

14 MENU "DATEILISTE”

Wenn Sie das Menii ,Dateiliste” eingeben, sehen Sie den
Bildschirm unten:

O M 9

ApSwitch frame $Chango ltem

Anmerkung:
Wenn es keine USB-Festplateneingabe fiir den Receiver gibt, ist
dieses Mendi nicht verfiigbar.

14.1 Dateiliste

In diesem Menii kdnnen Sie die Dateien und Ordner des USB-
Speichers tberpriifen und Dateien aus 6 Kategorien sehen: Musik,
Aufzeichnung, Bild, Kino, Software, Alles.

14.2 Speicherinformation

Driicken Sie [EINGABE], um in das HDD-Menii wie im Bild unten
zu kommen. in diesem Menii konnen Sie die Detailinformationen
Giber die HDD sehen.

Wenn Sie die Art der Datei auf der Dateiliste dndern wollen, driic-
ken Sie die [rote] Taste.

Driicken Sie [EINGABE], um eine Sortierung fiir die Liste vorzu-
nehmen.

Driicken Sie die [gelbe] Taste, um die gewiinschten Dateien zu
ldschen.

Driicken Sie in der Softwaredatei die [blaue] Taste fiir ein
Upgrade.

Driicken Sie die Taste [suchen], um die Datei zu suchen.

15 MENU "SYSTEM”

Wahlen Sie im Hauptmenii das Icon Herunterladen und driicken
Sie [EINGABE], um das Menii herunterzuladen.

15.1 Den Server durchsuchen

Driicken Sie die [ROTE] Taste, um zwischen Server durchsuchen,
Liste herunterladen und heruntergeladener Liste zu wechseln.
Driicken Sie die [GRUNE] Taste, um den Server oder die Datei
zu wiahlen.

Driicken Sie die [GELBE] Taste, um die Héchstzahl der erlaubten
Downloads einzustellen.

Wenn Sie in das Meni ,Server durchsuchen/Serverliste” gehen,
sehen Sie den Bildschirm unten:

Swih fame $Chango lom
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Driicken Sie die die [RECHTE] Taste, um Icon Verbinden zu wéh-
len, und driicken [EINGABE], um den ausgewdhlten Server zu
verbinden.

Dricken Sie die die [rechte] Taste, fiir Icon Verbinden und
[EINGABE], um ein Servermeni hinzufiigen, dann gehen Sie zum
néchsten weiter.

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Léschen und [EINGABE],
um den ausgewdahliten Server zu ldschen.

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Bearbeiten und driicken
[EINGABE], um den ausgewahlten Server zu bearbeiten, dann
gehen Sie zum néchsten weiter.

Wenn Sie in das Menii ,Server durchsuchen/Serverlistenmenii”
gehen, sehen Sie den Bildschirm unten:

$Change lom

Driicken Sie die [rechte] Taste, fir Icon Trennen und [EINGABE],
um den ausgewdhliten Server zu trennen.

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Aktualisieren und
[EINGABE], um die Dateiliste zu aktualisieren.

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Verbinden und [EINGABE],
um den markierten Server zu verbinden.

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Herunterladen und
[EINGABE], um in das Menii ,Information” zu gelangen, dann
gehen Sie zum néchsten Gber und driicken die [rote] Taste zur
Bestdtigung.

Driicken Sie [Info] oder [rechts] fiir das Icon Info und [EINGABE],
um die Information der Datei anzuzeigen, die Sie markieren.

15.2 Liste herunterladen

Wenn Sie das Menii ,Liste herunterladen” eingeben, sehen Sie
den Bildschirm unten:

_0 0001 20100524153238 FLV

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Starten und [EINGABE],
um mit dem Herunterladen der gewdhlten Funktion zu beginnen.
Driicken Sie die [rechte] Taste fir Icon Stoppen und [EINGABE],
um das Herunterladen der gewéhlten Funktion zu stoppen.

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Loschen und [EINGABE],
um die gewahlte Funktion zu l6schen.

Driicken Sie [Info] oder [rechts] fir das Icon Info und [EINGABE],
um die Information der markierten Datei anzuzeigen.

15.3 Heruntergeladene Liste

Wenn Sie das Menii ,Liste Herunterladen” eingeben, sehen Sie
den Bildschirm unten:

_WH 20100624152331 FLV

# info

) Switch frame $Change ftem EXITExt

Driicken Sie die [rechte] Taste fiir Icon Loschen und [EINGABE],
um die gewdhite Funktion zu l6schen.

Driicken Sie [Info] oder [rechts] fir das Icon Info und [EINGABE],
um die Information der markierten Datei anzuzeigen.

Dieses Menii ermdglicht es dem Benutzer, selbst Software zu ins-
tallieren. Es unterstiitzt die Zahl der Software durch die Hardware.
Dies muss nur zuerst berechnet werden. Wenn Sie das Menii
,Plug In” 6ffnen, wird der Bildschirm unten angezeigt:

N

001 calculate ®

4pSwitch frame #Change Item EXITExit

1. Driicken Sie [nach oben/nach unten] und [links/rechts], dann
Nummer und Farbe sowie [EINGABE], um die Schnittstelle
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Berechnen unter Punkt ,Berechnen” zu 6ffnen.

2. Driicken Sie [EINGABE], um Ihren gewiinschten Eintrag zu
machen.

3. Wenn Sie die Eingabe l6schen miissen, driicken Sie [EPG].

4. Driicken Sie [VERLASSEN], um zuriickzukehren.

17.1. Youtube

Dieses Meni hat einige Internetanwendungen. ,Youtube” kann
unter ,www.youtube.com” Streaming-Medien spielen. Wenn Sie
dieses Menii eingeben, wird der Bildschirm unten angezeigt:

You Tub@ -

L8 2.8 84

Unkle The Answer (John Hilloat version)
000631

*ohokkok

000306
657 L8 8.8 8 4
1 Procedure

000530

L2888 1

s &

You Tube

—_

. Driicken [nach oben/nach unten], um die Markierung zu vers-
chieben.

Driicken Sie [EINGABE] bei einem Punkt, so wird ein entsp-
rechendes Video wiedergegeben. Das Video erscheint in der
linken oberen Ecke. Driicken Sie erneut [EINGABE], erscheint
das Video nur in der Mitte des Bildschirms. Driicken Sie jetzt
[Zoom], so wird das Video im Vollbildmodus wiedergegeben.
Driicken Sie [vol+/vol-], um die Lautstérke zu kontrollieren.
Driicken Sie [Pause], um das Video zu unterbrechen oder
[stopp], um die Wiedergabe zu stoppen.

. Driicken Sie die [rote] Taste, um das gekennzeichnete Video
anzuzeigen.

Driicken Sie die [griine] Taste fiir eine Sortierung von Ort und
Lange. Der Ort ist Deutschland, weltweit, Polen usw. Die Lange
umfasst jederzeit, diese Woche, diesen Monat usw.

Driicken Sie die [GELBE] Taste, um die Gruppe zu wechseln.
Die Gruppen sind Spiele, Nachrichten, Technik, Verschieben
Usw.

. Driicken Sie die [BLAUE] Taste, um das Top-Video anzuzeigen.
Dies sind Top-Favoriten, die am besten bewerteten, die am
hdufigsten gesehenen, die neuesten Videos usw.

Driicken Sie [REC], um &hnliche Videos iber das markierte
Video anzuzeigen.

n

o o »w

© =~

©

10. Driicken Sie Q(SUCHEN] im Vollbildmodus, um das
Fenster ,Suchen” zu 6ffnen. Sie kdnnen anschlieBend die
Nummerntasten driicken und [<&/» / A/V¥] wahlen, um die
Markierung zu verschieben. Driicken Sie [EINGABE] oder [F1],
um das Tastatursymbol oder den Buchstaben in den Dialog zu
Ubertragen. Dann driicken Sie die [ROTE] Taste.

17.2. SHOUTCAST

Dieses Mend ist im Radio unter ,www.shoutcast.com. Wenn Sie
es eingeben, wird der Bildschirm unten angezeigt:

A

/i

s "

001 KSQM 91 Big Band, Jaz B

002 Roots of Rock dot US [ROOTS0fROCK US|

Decades 405 505 Oldes Bives C 96k0ps
003 001 ABAGUS VINTAGE - Abacus m

205 305 405 Bg Band 112kbps
004 Radio Colector's MPB : A sua fonte de classicos : Brasi

P8 old tme 30s 405 505 Bikops
005 The 1940s UK Radio taton - Big Band & Swing Jive Jazz 205,305 405 508

200 305 405 505 Big Band & Sw Haps

» A

9,
/ SHOUTcast

1. Driicken Sie [nach oben/nach unten], um die Markierung zu
verschieben.

2. Driicken Sie [EINGABE], um die Audiodatei abzuspielen.

3. Driicken Sie [vol+/vol-], um die Lautstérke zu kontrollieren.

4.Driicken Sie [stopp] oder [VERLASSEN], um die
Radioiibertragung zu stoppen.

5. Driicken Sie die [rote] Taste, um die Klasse zu wechseln.

6. Driicken Sie die [gelbe] Taste, um einen markierten Punkt zu

den Favoriten hinzuzufigen.

Driicken Sie die [grine] Taste, um den bevorzugten

Radiosender anzuzeigen.

Driicken Sie die [gelbe] Taste im Favoritenmeni, um den mar-

kierten bevorzugten Radiosender zu Igschen.

Driicken Sie die Taste [Suchen], um den Radiosender zu su-

chen.

© o N

17.3. Picasa

Dieses Menii ist in Bildern und befindet sich unter ,www.picasa.
com. Wenn Sie es eingeben, wird der Bildschirm unten angezeigt:

1. Driicken Sie [nach oben/nach unten], um die Markierung zu
verschieben.

2. Driicken Sie [EINGABE], um das Bild im Vollbildmodus anzu-
zeigen.

3. Driicken Sie [links/rechts], um das Bild zu wechseln.
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. Driicken Sie [VERLASSEN], um zuriickzukehren.

Driicken Sie die [rote] Taste, um die gekennzeichneten Bilder

anzuzeigen.

. Driicken sie die [griine] Taste, um das Benutzeralbum des mar-
kierten Bildes anzuzeigen.

. Driicken Sie die [gelbe] Taste, um das Album des markierten
Bildes anzuzeigen.

. Driicken Sie [Suchen], um Bilder zu suchen.

17.4. Rss

Dieses Meni zeigt RSS Web an. Wenn Sie dieses Meni eingeben,
sehen Sie den Bildschirm unten:

"

| rss news yahoo.com

hitprss.news.yahoo, convrssitech

1. Driicken Sie die [rote] Taste, um RSS Web hinzuzufigen.

2. Driicken sie die [grine] Taste, um das markierte RSS Web
zu léschen.

3. Driicken Sie [nach oben/nach unten], um die Markierung
zu verschieben.

4. Driicken Sie [EINGABE], um die Zusammenfassung der
markierten Nachrichten anzuzeigen.

. RSS

hitprss.n och

As trial looms, Oracle taking aim at HP's new CEO. B

of a purported PlayStation Phone wouid appear to confrm tht So1
Unknown Author Wed, 27 Oct 2010 225324 GMT

US regulators scold Googla fr taing e-malls

AP - The Federal Trade Commission i scolding Google Inc. without punishing the It

Urknown Author Wed, 27 Oct 2010 21:19:35 GMT

ating his attacks on his friend-turned-foe Ho

5. Driicken Sie [VERLASSEN], um zuriickzukehren.
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18 PROBLEMLOSUNG

Wenn Sie vermuten, dass bei Ihrem Receiver ein Fehler vorliegt, Giberpriifen Sie bitte die folgende Tabelle zur Problemldsung, bevor Sie
eine autorisierte Servicefachkraft rufen.

Warnung: Versuchen Sie unter keinen Umstanden, den Receiver selbst zu reparieren. Ein Hantieren mit dem Receiver kann zu einem

schweren elektrischen Schlag und einem Erléschen Ihrer Garantie fiihren.

Symptom

Maogliche Ursache

Die die von Ihnen vorgenommenen Einstellungen
im Menii haben sich nicht gedndert.

Der Receiver hat die Leistung verloren, bevor erin
den Standby-Modus gehen konnte.

Einige der vom Benutzer gespeicherten Einstellungen
konnen ganz oder teilweise geléscht werden.

Kein Signal

Das Signal ist schwach.
LNB funktioniert nicht.

Das Kabel des LNB oder die Erdung ist nicht
richtig angeschlossen. (Kurzschluss oder offener
Stromkreis)

Die Position der Satellitenantenne ist nicht richtig
ausgerichtet.

Der Receiver ist eingeschaltet, aber es gibt kein
Bild oder keinen Ton, nur die folgende Nachricht
(KEIN TV-Programm)

Der Kanal ist nicht verfiigbar.
Der Kanal ist verschliisselt.

Der Receiver reagiert nicht auf die Fernbedienung

Die RCU-Batterien sind tot oder falsch eingesetzt.
Der RCU zeigt in die falsche Richtung.

Schlechte Bildqualitat

Die Signalstérke ist niedrig.

Kein Ton

Das Kabel ist falsch angeschlossen.
Die Lautstérke ist gering.
Die Funktion Stumm ist aktiv.

Keine LED-Anzeige

Das Netzkabel ist nicht richtig eingesteck.

Kein Bild auf dem Bildschirm

Der Receiver ist im Standby-Modus.

Die RCA-Buchse oder das RCA-Kabel ist nicht
fest mit dem Videoausgang des Fernsehers ver-
bunden.

Ein falscher Kanal oder Videoausgang wurde beim
Fernseher gewdhlt.

Die Helligkeit Inres TV-Gerats ist falsch definiert.
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SYSTEMRESSOURCEN

Hauptprozessor . ............. CPU, basierend auf 450M Hz

Flash Speicher............... Nor Flash:8MB X 1 ; Nand Flash:512MB X 1

DDRSDRAM ................ DDR2 128MB x 2

Tuner/Vorderseite (Optional)

Tunertyp ... DVB-S / DVB-S2
Eingangsstecker. ............. F-Typ, Stecker, weiblich
Durchschleifen. . ............. F-Typ, Stecker, weiblich
Signalstarke. . ............... -65 bis -25 dBm

LNB Stromversorgung

& Polarisation ............... Vertikal: +13V/+14V

Horizontal: +18V/+19V
Strom: Max. 500mA

Uberlastungsschutz
22KHzTon. ................. Frequenz: 22+1KHz
DiSEqC Steuerung . ........... Amplitude: 0.6+0.2V
.......................... Version 1.0, 1.1 1.2, USALS verfiigbar
Demodulation. ............... QPSK, 8PSK
Eingangssysmbolrate. .. ....... 2-45 Mbps Faltungscoderate

1/2, 2/3, 3/4, 5/6,7/8,1/4,1/3,2/5,3/5,4/5,8/9,9/10 und Auto

VERSORGUNGSSPANNUNG

Eingangsspannung. ........... Freie Spannung (100~240V Wechselstrom, 50/60Hz)
Energieverbrauch. ............ Max. 20W

MPEG TS A/V Decoder

Transportstream. . ............ MPEG-2, H.264

Eingangsrate ................ Max.120Mbit/s

Seitenverhéltnis . ............. 4:3, 16:9, Letterbox

Video-Dekodierung. . .......... MPEG-2, MP@ML, MPEG-4 Teil 10/H264
Videoauflésung .............. 720*480P/1, 720*576P/I, 1280*720p,1920*1080i, 1920*1080p
AudioDecodierung . . .......... MEPG-1 layer I/ll, Mpeg?2 layerll, Dolby digital
Audio-Modus. . .............. Links/Rechts/Stereo/Mono

Abtstrate . .................. 32, 44.1 und 48KHz

A/V & DATENEINGANG/AUSGANG
TV-SCART.................. Video CVBS/RGB Ausgang
Audio L/R Ausgang
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RCAAN ................... Video CVBS Ausgang
Audio L/R Ausgang
SIPDIF: . Koaxial-, digitaler Audio- oder digitaler Dolby Bitstream Ausgang
RS-232C................... Transferrate 115.2Kbps
Typ 9 pin D-sub
RJ-45..................... 10M/100M
USB....................... Ein USB 2.0-Eingang, kompatibel fiir eine Schnittstelle
HOMI. ..................... VER1.2
Typ A

PHYSIKALISCHE SPEZIFIKATIONEN

GroBe[L*H*T] ............... 220mm*46mm*169mm
Nettogewicht . ............... 1.0 KG
Betriebstemperatur. . .......... 0~+45
Lagerungstemperatur. . ........ -10~+70

Lagerungsfeuchtigkeit ......... 5%~95% RH (Nicht kondensierend)
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CoMPACT 2,4GHZz WIRELESS KEYBOARD & MOUSE TOUCGCHPAD
IDEAL CHOICE FOR AMIKO SHD-8900 ALIEN'sS OPERA WEB BROWSER
USB HUB COMPATIBLE

PLuG & PLAY

BUILT-IN RECHARGABLE LI-ION BATTERY {CHARGEABLE VIA USB)
AUTOMATIC BACKLIT FUNCTION

FLIPPABLE (90°) TOUGCHPAD LAYOUT

AUTOMATIC STAND-BY FUNCTION

FUNCTION BUTTONS FOR WINDOWS MULTIMEDIA
COMPATIBLE WITH WINDOWS XP, VISTA, 7 & LINUX
BUILT-IN LASER POINTER

Technical Specifications: Computer System Requirements:
Operational Range:  up to 10 meters Required Operating System:
Keyboard Layout: QWERTY Windows 2000 / Windows XP /
Transmit power: 4dB Max Windows Vista / Windows 7 /
Operation Voltage: 3,3V Linux (Debian 3.1, Ubuntu 8.10,
Operation current: <80mA Fedora 7.0)

Charging Current: 300mA (max)

Sleep Current: <1W USB1.1/2.0 Port Required
Dimensions: 151 x 59 x 12,5 mm

Weight: 100g

Ideal choice for:

ALVEN

Plug & Play

Remove the USB receiver from the keyboard Remove the plastic cover [l B or trough USB HUB

WWW.AMIKOSTB.COM




